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Διαβιβάζονται συνημμένως στις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη 

στρατηγική επανεξέταση της PESCO, όπως εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά τη σύνοδό του στις 

18 Νοεμβρίου 2024. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη στρατηγική επανεξέταση της PESCO (PSR) 

 

Εισαγωγή 

 

1. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για το γεγονός ότι η μόνιμη διαρθρωμένη συνεργασία 

(PESCO), από την έναρξή της το 2017, έχει αποδειχθεί κεντρικό πλαίσιο για την εμβάθυνση 

της αμυντικής συνεργασίας μεταξύ των συμμετεχόντων κρατών μελών σε επίπεδο ΕΕ. Μέσω 

των δεσμευτικότερων υποχρεώσεων και των συνεργατικών έργων στο πλαίσιο της PESCO, 

τα συμμετέχοντα κράτη μέλη έχουν εντείνει τις αμυντικές τους προσπάθειες. Στα παραπάνω 

περιλαμβάνονται η επιχειρησιακή ετοιμότητα και διαλειτουργικότητα, οι αμυντικές δαπάνες 

και επενδύσεις, η ανάπτυξη δυνατοτήτων, η συμβολή των ενόπλων δυνάμεών τους στις πλέον 

απαιτητικές αποστολές, η ενίσχυση της ευρωπαϊκής βιομηχανικής και τεχνολογικής βάσης 

στον τομέα της άμυνας (ΕΒΤΒΑ), καθώς και η συμβολή στην οικοδόμηση κοινής 

στρατηγικής νοοτροπίας. 

 

2. Το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία της στρατηγικής επανεξέτασης της PESCO, η οποία 

διενεργείται σύμφωνα με την απόφαση του Συμβουλίου για τη θεσμοθέτηση της PESCO1, 

ως βήμα προς μια ισχυρότερη και πιο στρατηγική και αποτελεσματική PESCO μετά το 2025. 

Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για τα αποτελέσματα των συζητήσεων που διεξήγαγαν 

τα συμμετέχοντα κράτη μέλη με την υποστήριξη της Γραμματείας της PESCO κατά τη φάση 

προβληματισμού, και λαμβάνει υπό σημείωση τις συστάσεις της ετήσιας έκθεσης του ύπατου 

εκπροσώπου σχετικά με την πορεία εφαρμογής της PESCO. 

                                                 
1 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/2315 του Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου 2017, για τη θεσμοθέτηση μόνιμης 

διαρθρωμένης συνεργασίας (PESCO) και την κατάρτιση του καταλόγου των συμμετεχόντων κρατών μελών 
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3. Το Συμβούλιο σημειώνει ότι οι βασικές αρχές και στόχοι της PESCO, που αναφέρονται στο 

παράρτημα της απόφασης του Συμβουλίου για τη θεσμοθέτηση της PESCO, εξακολουθούν 

να ισχύουν. Η PESCO είναι ένα φιλόδοξο, δεσμευτικό και πολυσυμμετοχικό ευρωπαϊκό 

νομικό πλαίσιο για επενδύσεις στην ασφάλεια και στην άμυνα του εδάφους της ΕΕ και των 

πολιτών της. Η PESCO παρέχει επίσης σημαντικό πολιτικό πλαίσιο ώστε να μπορούν όλα τα 

κράτη μέλη να βελτιώνουν τα αντίστοιχα στρατιωτικά τους μέσα και τις αμυντικές 

δυνατότητές τους μέσω καλά συντονισμένων πρωτοβουλιών και συγκεκριμένων έργων που 

βασίζονται σε δεσμευτικότερες υποχρεώσεις. Μια ισχυρότερη και ικανότερη ΕΕ στον τομέα 

της ασφάλειας και της άμυνας θα συμβάλει θετικά στην παγκόσμια και τη διατλαντική 

ασφάλεια και θα λειτουργήσει συμπληρωματικά προς το ΝΑΤΟ, το οποίο παραμένει το 

θεμέλιο της συλλογικής άμυνας για τα μέλη του. Εν προκειμένω, το Συμβούλιο υπενθυμίζει 

τις κατευθυντήριες αρχές που ορίζονται στις Συνθήκες και εκείνες που συμφωνήθηκαν από το 

Ευρωπαϊκό Συμβούλιο. 

 

4. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει ότι η PESCO πρέπει να συμβάλει στην εκπλήρωση των στόχων 

και των προτεραιοτήτων της Ένωσης όσον αφορά το επίπεδο φιλοδοξίας και την κοινή 

πολιτική ασφάλειας και άμυνας, αντικατοπτρίζοντας παράλληλα τις ανάγκες και τις 

απαιτήσεις των συμμετεχόντων κρατών μελών στο νέο περιβάλλον ασφάλειας. Για να 

παραμείνει στο επίκεντρο των αμυντικών προσπαθειών της ΕΕ και να τις ενισχύσει 

περαιτέρω, η PESCO πρέπει να επικαιροποιηθεί ώστε να αντικατοπτρίζει τα σχετικά 

υφιστάμενα και επικείμενα μέσα και πολιτικές της Ένωσης, ιδίως εκείνα που απορρέουν από 

τη στρατηγική πυξίδα για την ασφάλεια και την άμυνα2. 

                                                 
2 7371/22. 
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5. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι είναι σημαντικό να έρθει η Ουκρανία πιο κοντά στις 

αμυντικές πρωτοβουλίες της ΕΕ, σύμφωνα με τις κοινές δεσμεύσεις ασφάλειας μεταξύ 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ουκρανίας που υπογράφηκαν στις 27 Ιουνίου 2024. Το 

Συμβούλιο τονίζει ότι, εφεξής και κατά περίπτωση, η PESCO θα πρέπει να συμβάλει επίσης 

στις ευρύτερες προσπάθειες της ΕΕ που αποσκοπούν στην αντιμετώπιση των στρατιωτικών 

αναγκών της Ουκρανίας. Με τον τρόπο αυτό θα ενισχυθούν οι συνολικές προσπάθειες για 

αύξηση της αμυντικής ετοιμότητας της ΕΕ, επιτρέποντας παράλληλα στα κράτη μέλη να 

συνεχίσουν να παρέχουν στρατιωτική στήριξη στην Ουκρανία. Η στρατιωτική στήριξη θα 

παρασχεθεί με πλήρη σεβασμό της πολιτικής ασφάλειας και άμυνας ορισμένων κρατών 

μελών και λαμβανομένων υπόψη των συμφερόντων ασφάλειας και άμυνας όλων των κρατών 

μελών. 

 

6. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο συμφωνεί για την προσαρμογή της PESCO ενόψει της νέας 

φάσης της, αρχής γενομένης από το 2026, και παρέχει την ακόλουθη καθοδήγηση όσον 

αφορά τις δεσμεύσεις, τα έργα και τις μεθόδους εργασίας. 

 

Δεσμεύσεις 

 

7. Το Συμβούλιο σημειώνει ότι, χωρίς να μειωθεί το υφιστάμενο επίπεδο φιλοδοξίας, η PESCO 

θα πρέπει να υποστηρίζεται από δεσμεύσεις που να είναι πιο στρατηγικές και πολιτικές, 

συγκεκριμένες και εξορθολογισμένες, καθώς και περιορισμένου αριθμού. Το Συμβούλιο 

συνιστά το σύνολο των αναθεωρημένων δεσμεύσεων να διαρθρωθεί με βάση κομβικούς 

τομείς όπως οι αμυντικές δαπάνες και επενδύσεις, η ανάπτυξη δυνατοτήτων, οι εξοπλισμοί 

και η βιομηχανική συνεργασία καθώς και η επιχειρησιακή διάσταση. 

 

8. Το Συμβούλιο τονίζει ότι οι δεσμεύσεις αυτές πρέπει να υποδεικνύουν σαφείς και 

μετρήσιμους στόχους, να ενισχύουν την εφαρμογή και να διασφαλίζουν τη διαφάνεια. Το 

Συμβούλιο αναγνωρίζει ότι αυτό θα συμβάλει στην ενίσχυση της πολιτικής εποπτείας, θα 

στηρίξει την υποβολή εκθέσεων από τα συμμετέχοντα κράτη μέλη και θα απλουστεύσει την 

αξιολόγηση της προόδου της PESCO. Αυτά, με τη σειρά τους, θα συμβάλουν στην αύξηση 

της προβολής της PESCO καθώς και στην ενίσχυση της πολιτικής οικειοποίησης. 
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9. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για το γεγονός ότι τα περισσότερα συμμετέχοντα κράτη 

μέλη έχουν αυξήσει σταθερά τις αμυντικές δαπάνες, συμπεριλαμβανομένων των αμυντικών 

επενδύσεων. Ταυτόχρονα, το Συμβούλιο ζητεί να αυξηθούν περαιτέρω οι προσπάθειες αυτές 

και ο αντίκτυπός τους και προσβλέπει στον κατάλληλο εξορθολογισμό των σχετικών 

δεσμεύσεων, μεταξύ άλλων μέσω μετρήσιμων δεικτών για την επόμενη φάση της PESCO, 

ώστε να ευθυγραμμιστούν ιδίως με τις απαιτήσεις που απορρέουν από το εξελισσόμενο 

περιβάλλον ασφάλειας. Σημειώνει επίσης ότι είναι σημαντικό να μετουσιωθούν οι αυξημένοι 

εθνικοί προϋπολογισμοί σε πιο συνεργατικές επενδύσεις στον τομέα της άμυνας, με τη 

βέλτιστη χρήση της PESCO, μαζί με άλλα μέσα της ΕΕ, για την ενίσχυση της συνεργασίας 

μεταξύ των συμμετεχόντων κρατών μελών για την εξασφάλιση δυνατοτήτων που έχουν 

προσδιοριστεί ως στρατηγικής σημασίας. Το Συμβούλιο τονίζει επίσης τη σημασία των 

ενισχυμένων προσπαθειών που αποσκοπούν στην επίτευξη του συλλογικού δείκτη αναφοράς 

που σχετίζεται με την έρευνα και την τεχνολογία στον τομέα της άμυνας, στηρίζοντας 

σχετικές πολιτικές και δραστηριότητες μέσω των διαθέσιμων εργαλείων σε επίπεδο ΕΕ. 
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10. Σε ό,τι αφορά τις δεσμεύσεις που σχετίζονται με τον αμυντικό σχεδιασμό, την εναρμόνιση 

των απαιτήσεων και την εφαρμογή των εργαλείων και των πρωτοβουλιών της ΕΕ, το 

Συμβούλιο τονίζει την ανάγκη για πιο συνεκτική και αποτελεσματική προσέγγιση της ΕΕ 

όσον αφορά την ανάπτυξη δυνατοτήτων, με στόχο την πλήρη διαλειτουργικότητα. Στο 

πλαίσιο αυτό, το σχέδιο ανάπτυξης δυνατοτήτων και οι συνακόλουθες προτεραιότητες της ΕΕ 

για την ανάπτυξη δυνατοτήτων παραμένουν το κεντρικό σημείο αναφοράς για τον αμυντικό 

σχεδιασμό σε επίπεδο ΕΕ και για τις υφιστάμενες και μελλοντικές πρωτοβουλίες, πολιτικές 

και νομοθεσία που σχετίζονται με την άμυνα. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι αυτές θα 

πρέπει να ενισχυθούν περαιτέρω στο σύνολο των σχετικών δεσμεύσεων. Μέσω συνεργατικής 

προσέγγισης της ΕΕ για την ανάπτυξη δυνατοτήτων, τα συμμετέχοντα κράτη μέλη θα πρέπει 

να αξιοποιήσουν με τον καλύτερο δυνατό τρόπο τις ευκαιρίες συνεργασίας που προκύπτουν 

μέσω της συντονισμένης ετήσιας επανεξέτασης στον τομέα της άμυνας (CARD) για τον 

εντοπισμό κοινών έργων και την αξιοποίηση των χρηματοδοτικών μέσων της ΕΕ, όπως το 

Ευρωπαϊκό Ταμείο Άμυνας (ΕΤΑ) και το πρόγραμμα για την ευρωπαϊκή αμυντική 

βιομηχανία (EDIP) που προτείνει η Επιτροπή. Το Συμβούλιο τονίζει τον ουσιαστικό ρόλο και 

την εμπειρογνωμοσύνη του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Άμυνας (ΕΟΑ) για τη διασφάλιση της 

συνεκτικής ευθυγράμμισης των υφιστάμενων και μελλοντικών αμυντικών πρωτοβουλιών, 

πολιτικών και νομοθεσίας της ΕΕ που σχετίζονται με τον κύκλο ανάπτυξης δυνατοτήτων και 

πέραν αυτού. Το Συμβούλιο τονίζει επίσης ότι είναι σημαντική η αυξανόμενη συνοχή των 

αποτελεσμάτων μεταξύ των αντίστοιχων διαδικασιών αμυντικού σχεδιασμού και ανάπτυξης 

δυνατοτήτων της ΕΕ και του ΝΑΤΟ, σύμφωνα με τη σύστασή του της 13ης Νοεμβρίου 

20233. 

                                                 
3 Σύσταση του Συμβουλίου, της 13ης Νοεμβρίου 2023, για την αξιολόγηση της προόδου των συμμετεχόντων 

κρατών μελών ως προς την εκπλήρωση των υποχρεώσεων που έχουν αναληφθεί στο πλαίσιο της μόνιμης 

διαρθρωμένης συνεργασίας (PESCO) (C/2023/994). 
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11. Το Συμβούλιο σημειώνει ότι οι επιχειρησιακές δεσμεύσεις πρέπει να επικαιροποιηθούν 

λαμβανομένων υπόψη της στρατηγικής πυξίδας και των πρόσφατων εξελίξεων στο 

παγκόσμιο τοπίο της ασφάλειας. Προκειμένου να συμβάλουν στην ικανότητα δράσης της ΕΕ, 

να αυξήσουν τη διαλειτουργικότητα μεταξύ των κρατών μελών και να προωθήσουν την 

τυποποίηση (σύμφωνα με τα πρότυπα του ΝΑΤΟ), οι επιχειρησιακές δεσμεύσεις θα 

μπορούσαν ιδίως να στηρίζουν την έναρξη επιχειρησιακής ετοιμότητας της ικανότητας 

ταχείας ανάπτυξης της ΕΕ και τη διεξαγωγή των σχετικών πραγματικών ασκήσεων της ΕΕ, 

έχοντας παράλληλα κατά νου την αρχή του ενιαίου συνόλου δυνάμεων. Το Συμβούλιο 

επαναλαμβάνει επίσης την καίρια σημασία του ΕΜΕ ως παγκόσμιου μέσου για τη στήριξη 

των στόχων μας στον τομέα της ΚΕΠΠΑ και της ΚΠΑΑ. Επιπλέον, το Συμβούλιο σημειώνει 

ότι όλες οι σχετικές δεσμεύσεις θα πρέπει να περιλαμβάνουν τη συνεργασία σε όλους τους 

επιχειρησιακούς τομείς (ξηρά, αέρας, θάλασσα, κυβερνοχώρος και διάστημα), καθώς και 

στρατηγικούς παράγοντες διευκόλυνσης και πολλαπλασιαστές ισχύος. 

 

12. Το Συμβούλιο τονίζει επίσης την καίρια σημασία που έχει για τις αποστολές και τις 

επιχειρήσεις της ΕΕ η παροχή κατάλληλου προσωπικού, δυνάμεων και δυνατοτήτων, καθώς 

και τη σημασία της ανάπτυξης επιχειρησιακών δυνατοτήτων, και τονίζει τη συνεχιζόμενη 

σημασία των σχετικών δεσμεύσεων. 
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13. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει την ανάγκη ενίσχυσης της ΕΒΤΒΑ, σύμφωνα με τα 

συμπεράσματα του Μαΐου του 20244. Υπό την έννοια αυτή, και με σκοπό την ενίσχυση του 

ρόλου της PESCO ως κεντρικού πλαισίου στην αμυντική εργαλειοθήκη της ΕΕ, το 

Συμβούλιο συνιστά την ενίσχυση των δεσμών μεταξύ της PESCO και των μέσων για τη 

στήριξη της ΕΒΤΒΑ. Οι δεσμεύσεις θα πρέπει να επικαιροποιηθούν ώστε να δοθεί περαιτέρω 

έμφαση στη σημασία της ενίσχυσης της ΕΒΤΒΑ, λαμβανομένων υπόψη των συνολικών 

στόχων που προσδιορίζονται στα σχετικά έγγραφα. Στα συμπεράσματα του Μαΐου του 2024, 

το Συμβούλιο εξέφρασε ικανοποίηση για την παρουσίαση της κοινής ανακοίνωσης της 

Ευρωπαϊκής Επιτροπής και του ύπατου εκπροσώπου σχετικά με μια νέα στρατηγική για την 

ευρωπαϊκή αμυντική βιομηχανία5 και ζήτησε να προχωρήσουν όλες οι σχετικές εργασίες σε 

συντονισμό με τα κράτη μέλη. Επιπλέον, θα πρέπει να δοθεί προσοχή στην ενίσχυση της 

απόκρισης και της ανθεκτικότητας της ΕΒΤΒΑ, στη μείωση των στρατηγικών εξαρτήσεων, 

στη διασφάλιση της ασφάλειας του εφοδιασμού και στη στήριξη πιο συνεργατικών δημόσιων 

συμβάσεων. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο τονίζει επίσης τη σημασία της προώθησης της 

διασυνοριακής συμμετοχής των ΜμΕ και των εταιρειών μεσαίας κεφαλαιοποίησης σε 

ολόκληρη την ΕΕ. 

 

Έργα 

 

14. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει ότι η PESCO παρέχει την πλατφόρμα για τη δρομολόγηση έργων 

στρατηγικής σημασίας για την ΕΕ και τα κράτη μέλη της, μεταξύ άλλων για την 

αντιμετώπιση αναγκών που σχετίζονται με το πλήρες φάσμα δυνατοτήτων, μεταξύ άλλων και 

για πόλεμο υψηλής έντασης. Τα έργα αυτά θα πρέπει να συμβάλουν στην εκπλήρωση του 

επιπέδου φιλοδοξίας της ΕΕ, καλύπτοντας παράλληλα τα κενά δυνατοτήτων και τις ανάγκες 

των συμμετεχόντων κρατών μελών, μεταξύ άλλων για τα διεθνή και εθνικά καθήκοντά τους, 

και την προστασία της Ένωσης και των πολιτών της. 

                                                 
4 9225/24. 
5 7339/24. 
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15. Το Συμβούλιο τονίζει την ανάγκη βελτίωσης της ποιότητας των έργων. Στο πλαίσιο αυτό, 

τα έργα PESCO θα πρέπει να αναπτυχθούν με βάση τις ευκαιρίες συνεργασίας που 

προσδιορίζονται από την CARD, ώστε να ληφθούν υπόψη οι προτεραιότητες ανάπτυξης 

δυνατοτήτων της ΕΕ του 2023, συμπεριλαμβανομένων των στόχων για τις δυνατότητες 

υψηλού αντικτύπου. Θα πρέπει να συμβάλουν στη συνοχή του τοπίου δυνατοτήτων της ΕΕ 

καθώς και στη συνοχή των αποτελεσμάτων μεταξύ της ΕΕ και του ΝΑΤΟ, όπου υφίσταται 

αλληλοεπικάλυψη των απαιτήσεων, και παράλληλα να έχουν θετικό αντίκτυπο στην ΕΒΤΒΑ 

και σε ολόκληρη την ΕΕ. 

 

16. Το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία της τήρησης των κριτηρίων αξιολόγησης για τις προτάσεις 

έργων. Για την προώθηση της ανάπτυξης στρατηγικών και επιδραστικών έργων, οι 

αντίστοιχες προτάσεις έργων θα πρέπει να περιλαμβάνουν σαφείς και μετρήσιμους στόχους 

και χρονοδιαγράμματα, τα οποία θα καθορίζονται από τα μέλη του έργου με στόχο την 

έγκαιρη επίτευξη προόδου. Το Συμβούλιο ενθαρρύνει επίσης τα συμμετέχοντα κράτη μέλη να 

δρομολογήσουν νέο έργο, κατά προτίμηση με τουλάχιστον τρεις συμμετέχοντες. Τα 

παροτρύνει επίσης να κλείσουν έργα με χαμηλές επιδόσεις ή που δεν θεωρούνται πλέον 

συναφή. Επιπλέον, το Συμβούλιο υπογραμμίζει τη δυνατότητα των συμμετεχόντων κρατών 

μελών να δρομολογούν επίσης (κατ’ εξαίρεση) νέα έργα εκτός του διετούς κύκλου έργων, 

εάν το επίπεδο ωρίμανσής τους θεωρείται επαρκές και εφόσον συμφωνηθεί από το 

Συμβούλιο. 
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17. Το Συμβούλιο σημειώνει ότι επαρκείς προϋπολογισμοί καθώς και η αποτελεσματική χρήση 

τους, αποτελούν θεμελιώδη προϋπόθεση για την επιτυχή ανάπτυξη και εκτέλεση των έργων. 

Το Συμβούλιο τονίζει ότι είναι σημαντικό να διερευνηθούν οικονομικά κίνητρα για έργα 

PESCO, μεταξύ άλλων μέσω στενότερης συνεργασίας με προγράμματα της ΕΕ, κατά 

περίπτωση. Ενθαρρύνει τα συμμετέχοντα κράτη μέλη να συνεχίσουν να αξιοποιούν με τον 

καλύτερο δυνατό τρόπο το ΕΤΑ, καθώς και να διερευνήσουν τρόπους αξιοποίησης άλλων 

χρηματοδοτικών εργαλείων και μέσων της ΕΕ, όπως το EDIP που προτείνει η Επιτροπή, για 

την αύξηση των συνεργατικών έργων, τη συνεργασία για τον μετριασμό των ελλείψεων 

δυνατοτήτων, τη στήριξη της συγκέντρωσης της ζήτησης και την ενίσχυση των κοινών 

προμηθειών. Το Συμβούλιο τονίζει ότι είναι σημαντικό να καθοριστούν σαφείς δεσμοί 

μεταξύ των συναφών έργων PESCO και των προτάσεων για το ΕΤΑ. 

 

18. Το Συμβούλιο ενθαρρύνει επίσης την ταχύτερη και πιο διαρθρωμένη συμμετοχή των τελικών 

χρηστών (κυρίως των ενόπλων δυνάμεων των συμμετεχόντων κρατών μελών) καθ’ όλη τη 

διάρκεια του κύκλου ζωής του έργου, με παράλληλη αξιοποίηση της εμπειρογνωμοσύνης και 

της συνεργασίας στο πλαίσιο του ΕΟΑ. Υπενθυμίζοντας την απόφαση του Συμβουλίου που 

θεσπίζει τις γενικές προϋποθέσεις υπό τις οποίες θα μπορούσαν κατ’ εξαίρεση να κληθούν 

τρίτα κράτη να συμμετάσχουν σε μεμονωμένα έργα της PESCO6, ιδίως το άρθρο 7, το 

Συμβούλιο τονίζει ότι είναι σημαντικό να επαναληφθούν οι συζητήσεις σχετικά με το κοινό 

σύνολο κανόνων διακυβέρνησης7, προκειμένου να προσαρμοστούν ενδεχομένως οι 

λεπτομέρειες για τη συνεργασία με την αμυντική βιομηχανία, τα ερευνητικά ιδρύματα και την 

ακαδημαϊκή κοινότητα, με πλήρη σεβασμό των προνομίων του Συμβουλίου. 

                                                 
6 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1639 του Συμβουλίου της 5ης Νοεμβρίου 2020 που θεσπίζει τις γενικές προϋποθέσεις 

υπό τις οποίες θα μπορούσαν κατ’ εξαίρεση να κληθούν τρίτα κράτη να συμμετάσχουν σε μεμονωμένα έργα της 

PESCO. 
7 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2018/909 του Συμβουλίου της 25ης Ιουνίου 2018 σχετικά με τη θέσπιση κοινού συνόλου 

κανόνων διακυβέρνησης για έργα μόνιμης διαρθρωμένης συνεργασίας (PESCO). 
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19. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει τη σημασία της κεφαλαιοποίησης των αποτελεσμάτων των έργων 

που έχουν ολοκληρωθεί επιτυχώς. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο τονίζει την ανάγκη να 

ενισχυθεί η προβολή της PESCO, για παράδειγμα, ενδεχομένως μέσω ενός δηλωτικού 

σήματος «PESCO» και μέσω της προορατικής επικοινωνίας σχετικά με τον αντίκτυπο και τη 

συμβολή επιτυχημένων έργων, καθώς και την πιθανή μετάβασή τους σε λειτουργικές 

αμυντικές δυνατότητες. Εν προκειμένω, το Συμβούλιο καλεί τη Γραμματεία της PESCO, 

σε συντονισμό με τα συμμετέχοντα κράτη μέλη, να προωθήσει τις αναγκαίες εργασίες. 

 

20. Υπενθυμίζοντας τις κοινές δεσμεύσεις ασφάλειας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 

Ουκρανίας, το Συμβούλιο σημειώνει τη δυνατότητα των έργων PESCO να συμβάλουν 

περαιτέρω στην επίτευξη των στόχων που αναφέρονται σε αυτές, μεταξύ άλλων μέσω της 

ανάπτυξης δυνατοτήτων που απαιτούνται επίσης για πόλεμο υψηλής έντασης στην 

ευρωπαϊκή ήπειρο. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο ενθαρρύνει επίσης τα συμμετέχοντα 

κράτη μέλη, με την υποστήριξη της Γραμματείας της PESCO, να διευκολύνουν τη συμμετοχή 

της Ουκρανίας σε έργα PESCO, εντός του ισχύοντος νομικού πλαισίου που σχετίζεται με τη 

συμμετοχή τρίτων κρατών, και να παράσχουν δυνατότητες ανταλλαγής των διδαγμάτων που 

αντλούνται από τον επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας. Το Συμβούλιο τονίζει επίσης ότι αυτό θα 

συμβάλει στην ενίσχυση της συνεργασίας, οδηγώντας στην προοδευτική ενσωμάτωση της 

ουκρανικής τεχνολογικής και βιομηχανικής βάσης στον τομέα της άμυνας στην ΕΒΤΒΑ. 
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21. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει ότι τρίτα κράτη που πληρούν τις γενικές προϋποθέσεις θα 

μπορούσαν κατ’ εξαίρεση να κληθούν να συμμετάσχουν σε μεμονωμένα έργα PESCO, 

σύμφωνα με τη διαδικασία πρόσκλησης που προβλέπεται στην απόφαση του Συμβουλίου που 

θεσπίζει τις γενικές προϋποθέσεις υπό τις οποίες θα μπορούσαν κατ’ εξαίρεση να κληθούν 

τρίτα κράτη να συμμετάσχουν σε μεμονωμένα έργα της PESCO. Τα τρίτα κράτη μπορούν να 

προσφέρουν ουσιαστική προστιθέμενη αξία στο έργο και να συμβάλουν στην ενίσχυση της 

PESCO και της κοινής πολιτικής ασφάλειας και άμυνας (ΚΠΑΑ), καθώς και στην 

εκπλήρωση των δεσμευτικότερων υποχρεώσεων, όπως καταδεικνύεται από το έργο για τη 

στρατιωτική κινητικότητα. Στο πλαίσιο της σχετικής απόφασης του Συμβουλίου, το 

Συμβούλιο θεωρεί επωφελή την περαιτέρω κεφαλαιοποίηση της συμμετοχής τρίτων κρατών 

σε έργα PESCO, όταν η συμμετοχή αυτή επιφέρει προστιθέμενη αξία. 

 

Μέθοδοι εργασίας και ρόλος της Γραμματείας της PESCO 

 

22. Το Συμβούλιο τονίζει ότι τα συμμετέχοντα κράτη μέλη, ιδίως σε πολιτικό επίπεδο, 

παραμένουν υπεύθυνα για την επισκόπηση της PESCO, μεταξύ άλλων μέσω της αξιολόγησης 

και της επανεξέτασης της προόδου και της παροχής στρατηγικής διεύθυνσης. Οι συχνότερες 

ανταλλαγές μεταξύ των συμμετεχόντων κρατών μελών, μεταξύ άλλων σε υπουργικό επίπεδο, 

σε επίπεδο αρχηγών άμυνας και σε επίπεδο πρέσβεων, θα συμβάλουν στην επίτευξη αυτού 

του στόχου, ιδίως σε τομείς στους οποίους πρέπει να ενισχυθούν περαιτέρω οι προσπάθειες. 
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23. Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει τον κεντρικό ρόλο των εθνικών σχεδίων εφαρμογής (ΕΣΕ) ως 

μέσου για την προώθηση της διαφάνειας μεταξύ των συμμετεχόντων κρατών μελών, για την 

αξιολόγηση της προόδου τους όσον αφορά την εκπλήρωση των δεσμευτικότερων 

υποχρεώσεων, αλλά και για την υποστήριξη της ετήσιας έκθεσης του ύπατου εκπροσώπου. 

Το Συμβούλιο καλεί τη Γραμματεία της PESCO να υποβάλει, σε συντονισμό με τα 

συμμετέχοντα κράτη μέλη, επικαιροποιημένο και απλουστευμένο υπόδειγμα ΕΣΕ το οποίο θα 

χρησιμοποιηθεί στην επόμενη φάση της PESCO, προκειμένου τα ΕΣΕ να καταστούν 

περισσότερο πολιτικώς εστιασμένα, συνοπτικά και μελλοντοστραφή, ενώ παράλληλα θα 

ενημερώνουν σχετικά με την εκπλήρωση των επικαιροποιημένων δεσμεύσεων. Επιπλέον, το 

Συμβούλιο προσβλέπει στη διατήρηση του ετήσιου κύκλου των ΕΣΕ και του διετούς κύκλου 

πολιτικών δηλώσεων. 

 

24. Το Συμβούλιο τονίζει την καίρια σημασία της βελτίωσης της στρατηγικής επικοινωνίας 

σχετικά με την PESCO και των προσπαθειών των συμμετεχόντων κρατών μελών στο πλαίσιο 

αυτό, για διάφορα ακροατήρια, συμπεριλαμβανομένων των πολιτών της ΕΕ. Σημειώνει ότι θα 

πρέπει να χρησιμοποιηθούν η ετήσια έκθεση που συνέταξε ο ύπατος εκπρόσωπος και η 

ετήσια σύσταση του Συμβουλίου για να υποστηριχθεί αυτή η βελτίωση. Η αποτελεσματική 

επικοινωνία θα αυξήσει την προβολή της PESCO ως βασικής πρωτοβουλίας της ΕΕ στον 

τομέα της άμυνας και θα συμβάλει περαιτέρω στις ευρύτερες επικοινωνιακές προσπάθειες 

της ΕΕ στον τομέα της ασφάλειας και της άμυνας. 

 

25. Το Συμβούλιο τονίζει επίσης τη σημασία της διεξαγωγής πρόσθετων ειδικών μαθημάτων και 

κατάρτισης σχετικά με την PESCO από την Ευρωπαϊκή Ακαδημία Ασφάλειας και Άμυνας 

(ΕΑΑΑ), εν αναμονή διαθέσιμων πόρων. 
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26. Παρόλο που η PESCO εξακολουθεί να αποτελεί πρωτοβουλία υπό την καθοδήγηση των 

κρατών μελών, το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για τον ισχυρότερο και πιο 

αποτελεσματικό ρόλο της Γραμματείας της PESCO όσον αφορά την επίτευξη των στόχων 

της, ιδίως στους ακόλουθους τομείς: 

 

­ αξιολόγηση της εκπλήρωσης των δεσμεύσεων· 

 

­ αξιολόγηση προτάσεων για νέα έργα PESCO· 

 

­ στήριξη για τον προσδιορισμό έργων κατόπιν αιτήματος των συμμετεχόντων κρατών 

μελών, σύμφωνα με τις προτεραιότητες ανάπτυξης δυνατοτήτων της ΕΕ και τις 

ευκαιρίες συνεργασίας της CARD· 

 

­ παροχή βοήθειας στα συμμετέχοντα κράτη μέλη στη διαχείριση έργων και στην 

αξιολόγηση της επιτευχθείσας προόδου, μεταξύ άλλων με τη συλλογή και την 

ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών· 

 

­ παροχή βοήθειας στα συμμετέχοντα κράτη μέλη στη συμπλήρωση των ετήσιων ΕΣΕ, 

μεταξύ άλλων με τη συλλογή και την ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών· 

 

­ υποστήριξη των συνεργειών μεταξύ των έργων· 

 

­ αναζήτηση συνεργειών με άλλες σχετικές πρωτοβουλίες και εργαλεία· 

 

­ υποστήριξη της ΕΑΑΑ σε μαθήματα και προγράμματα κατάρτισης σχετικά με την 

PESCO, ανάλογα με τις ανάγκες· 

 

­ και ενίσχυση της στρατηγικής επικοινωνίας. 
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27. Με την επιφύλαξη τυχόν μελλοντικών αποφάσεων, το Συμβούλιο τονίζει ότι είναι σημαντικό 

να διασφαλιστεί ότι η Γραμματεία της PESCO είναι επαρκώς στελεχωμένη. 

 

Μελλοντική πορεία 

 

28. Το Συμβούλιο προσβλέπει στην προσαρμογή της PESCO, σύμφωνα με τα παρόντα 

συμπεράσματα του Συμβουλίου. Ειδικότερα, καλεί τον ύπατο εκπρόσωπο, με την υποστήριξη 

της γραμματείας της PESCO, να προτείνει εγκαίρως κατάλληλες τροποποιήσεις του νομικού 

πλαισίου της PESCO, με βάση τις κατευθυντήριες γραμμές που παρέχονται στα παρόντα 

συμπεράσματα. Ειδικότερα, προσβλέπει στην τροποποίηση, έως τον Μάιο του 2025, της 

απόφασης του Συμβουλίου για τη θεσμοθέτηση της PESCO και στην πιθανή τροποποίηση, 

έως το τέλος του 2025, της απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τη θέσπιση κοινού 

συνόλου κανόνων διακυβέρνησης για έργα PESCO, ώστε να προετοιμαστεί το έδαφος για την 

έναρξη της επόμενης φάσης της PESCO το 2026. 
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